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Ein Qualitdtsprodukt aus dem Hause

X-TREME CHARGER

Der X200 Quattro ist die perfekte Lésung, um mit einem Lader gleichzeitig vier Akkus zu laden bzw. zu
entladen! Der Charger verfugt Uiber vier gleichwertige Ladeausgange, die unabhangig voneinander ge-
nutzt werden kénnen. Jeder Ladeausgang ist mit einem separaten Balancer-Anschluss ausgestattet.

Die Software des X200 Quattro umfasst spezielle Ladeprogramme fiir NiCd-, NiMH-, LiPo-/LiFe-/Lilo-
und Blei-Akkus. Der Balanceranschluss erfolgt iber das 4 in 1 BalancerBoard passend fiir XH-, EH-,
TP- und HP-Balancer-Stecker. Weiterhin verfiigt der X200 Quattro tber vier USB-Interfaces und die
Anschlussmaglichkeiten fiir vier Temperatur-Sensorsen, die separat erworben werden missen.

Die Ladestrome konnen von 0,1-5,0A variiert werden. Damit lassen sich alle géangigen Akkus im Mo-
dellsport perfekt laden. Der Entladestrom kann zwischen 0,1-1,0A gewahlt werden. Es stehen 5 Spei-
cherplatze zur Verfiigung, in denen unterschiedliche Profile fiir Akkus abgespeichert werden konnen.
So entféllt das wiederholte Konfigurieren samtlicher Parameter vor einem Lade- bzw. Entladevorgang.
Durch spezielle Cycle-Charge-Programme, kénnen Akkupacks gepflegt und formiert werden.

Der X-Treme Charger X200 Quattro ist in einem robusten Aluminium-Gehéause aufgebaut. Die zweizei-
ligen, blau hinterleuchteten LC-Displays liefern alle erforderlichen Informationen Uber den jeweiligen
Ladevorgang und Zustand der Akkus. Die Bedienung der Software und die Einstellung der Parameter
erfolgt Uber die vier Folientaster auf der Oberseite des Gerates. An den Seiten befinden sich jeweils
zwei Ladeausgange und Balancer-Anschliisse. Der Charger kann wahlweise mit 230V~ Netzspan-
nung oder 12V= aus einer Autobatterie betrieben werden. So ist der X200 Quattro die perfekte Wahl
fir daheim und unterwegs.

Der X-Treme Charger X200 Quattro erdffnet véllig neue Moglichkeiten im Bereich der Ladetechnik.
Machen Sie Schluss mit den langen Wartezeiten fiir das Laden Ihrer Akkus...! Die hohe Leistungsfa-
higkeit mit kompakten Abmessungen und umfangreicher Ausstattung verleiht dem X200 Quattro ein
unschlagbares Preis-Leistungsverhaltnis!

Bedienungsanleifung

TECHNISCHE DATEN

Eingangsspannung: ....... 11-18V=
100-240V~ 50/60Hz
...0,1-5,0A
...0,1-1,0A
............... 1.420g
Abmessungen: ... 225x175x65mm
Max. Ladeleistung: ..200W (4x50W)
Max. Entladeleistung:...20W (4x5W)

Ladestréome
Entladestrome:

LiPol/LiFe/Lilo-Akkus
Zellenzahl: ........c.ccoc..... 1-6 Zellen
ab 0,1Ah

NiCd/NiMH-Akkus
Zellenzahl:
Kapazitat:

PB-Akkus

C

Bewahren Sie diese Dokumentation an einem sicheren Ort auf!

[ Vor der ersten Inbetriebnahme, die Anleitung sorgfiltig durchlesen! Beachten Sie unbedingt die Sicherheitshinweise! ]
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1. Allgemeine Informationen

Der X-Treme Charger X200 verfligt Giber zahlreiche Features zum Laden, Entladen und
Formieren von unterschiedlichen Akkkutypen. Als Besonderheit verfligt das Gerat Uber vier
Ladeausgange, die unabhangig voneinader, gleichzeitig genutzt werden kénnen. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung sorgfaltig und vollstandig durch, um alle Funktionen dieses Ge-
rates nutzen zu kdnnen. Beachten Sie unbedingt unsere Sicherheits- und Warnhinweise,
um einen storungsfreien Betrieb |hres Gerates zu gewabhrleisten.

Das X200 ist ein kompaktes Computer-Ladegerat mit dem alle gangigen Akkutypen im Mo-
dellsport professionell geladen und entladen werden kdnnen. Der Lader verfigt liber spezi-
elle Ladeprogramme fir NiCd-, NIMH-, LiPo-, LiFe-, Lilo- und Blei-Akkus. Als Besonderheit
ist das X200 mit einer Balancer-Funktion fiir Lithium-Akkus ausgestattet. So wird sicherge-
stellt, dass alle Zellen im Lithium-Pack exakt den gleichen Ladezustand erreichen. Es kon-
nen Ladestréme von 0,1-5,0A und Entladestréme von 0,1-1,0A gewahlt werden. Zusatzlich
verfligt der X200 Uber 5 Speicherplatze, in denen Sie Akkuprofile abspeichern kénnen. So
entfallt das erneute Programmieren aller Parameter. Desweiterem verfiigt der X200 Gber
vier Anschllsse flr optionale Temperatur-Sensoren.

Der Charger ist in einem robusten Aluminium-Gehause aufgebaut. Die zweizeiligen LC-
Displays liefern alle erforderlichen Informationen lber den Ladevorgang und den Zustand
des Akkus. Die Bedienung der Software und die Einstellung der Parameter erfolgt Gber die
Taster auf der Oberseite des Gerates. An beiden Seiten des X200 befinden sich die grof3zii-
gig dimensionierten Ladeausgange und die Balancer-Anschliisse. Der Anschluss des X200
an der Autobatterie oder einem 12V= Netzteil erfolgt Gber die seitliche XT60 Steckerbuchse.
Alternativ kann das X200 direkt mit 230V~ Netzspannung betrieben werden.

Beachten Sie stets die Lade- und Entladehinweise des jeweiligen Akku-Herstellers! Uber-
schreiten Sie niemals die angegebenen Ladezeiten oder Lade- bzw. Entladestrome! Es
dirfen nur Akkus schnellgeladen werden, die fiir dieses Verfahren ausdriicklich zugelassen
sind. Bitte berticksichtigen Sie bei neuen Akkus, dass diese mehrere Ladezyklen benétigen,
bis sie ihre volle Spannungslage und Kapazitat erreichen.

1.1 Features

» Computer-Ladegerat fur NiCd-/NiMH-, LiPo/LiFe/Lilo- & Blei-Akkus

* Ausgelegt fur 230V~ und 12V= Betrieb

+ Ubersichtliches, blau hinterleuchtetes LC-Display

* Spezielle Lade- und Entladeprogramme fiir jeden Akkutyp

* Integrierter Balancer fiir LiPo/LiFe/Lilo-Akkupacks

» 5 Speicherplatze flur Akkuprofile, Anschluss fiir Temperatur-Sensor

* Spezielle Cycle-Programme zur Formierung und Akkupflege

» Automatische Ladeschlusserkennung durch Delta-Peak-Abschaltung

* Einstellbare Delta-Peak-Empfindlichkeit

« Sicherheitsabschaltung des Ladevorgangs bei Erreichen der eingestellten,
maximal zulassigen Kapazitat

« Sicherheitsabschaltung des Ladevorgangs bei Erreichen der eingestellten,
maximal zulassigen Ladezeit

+ Uberwachung der Eingangsspannung & Abschaltung des Ladevorgangs bei Unterschreiten
der Minimalspannung

* Einfache Bedienung

- J
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2. Sicherheits- & Warnhinweise

Beachten Sie beim Betrieb lhres Ladegerates unbedingt die nachfolgenden Hinweise, um
einen sicheren und stérungsfreien Betrieb zu gewahrleisten!

» Achten Sie beim Anschluss des Ladegerats unbedingt auf die korrekte Polung! Die rote
Klemme muss an den Pluspol (+), die schwarze Klemme an den Minuspol (-) der Span-
nungsquelle angeschlossen werden. Das Gerat kann sowohl an einer Autobatterie als auch
mit 230V~ Netzspannung betrieben werden.

» Das Gerat niemals(!) 6ffnen! Es besteht die Gefahr eines Stromschlags!

» Legen Sie den Akku und das Ladegerat auf eine nicht brennbare und eine elektrisch
nicht leitende Unterlage! Akku und Ladegerat missen auf einer hitzebstandigen Unterlage
liegen. Brennbare Flussigkeiten oder Gegenstande von der Ladeanordnung stets fernhal-
ten! Achten Sie auf eine gute Liftung des Umfeldes.

* Lassen Sie den Lade- bzw. Entladevorgang niemals(!) unbeaufsichtigt!

» Lassen Sie das Ladegerat niemals unbeaufsichtigt an der Stromversorgung angeschlos-
sen!

» Beachten Sie stets die zulassigen Ladezeiten und Ladestrome fiir Inren Akku! Diese finden
Sie in den Ladehinweisen des jeweiligen Akku-Herstellers.

* SchlieRen Sie pro Ladeausgang immer nur einen Akku gleichzeitig an das Lade-
gerates an!

* Vermeiden Sie Kurzschlisse mit den Anschlusssteckern des Ladekabels. SchlieRen Sie
zuerst das Ladekabel an den Ladebuchsen des Ladegerates an. Danach das Ladekabel mit
dem Akku verbinden. Beim Abklemmen des Akkus in umgekehrter Reihenfolge verfahren.

» Zwischen den Ladeausgangen und den Metallteilen eines Autos, besteht beim Betrieb an
der Autobatterie Kurzschlussgefahr! Vermeiden Sie jeglichen Kontakt der Stecker am Lade-
kabel mit Teilen des Motors oder der Karosserie! Stellen Sie das Gerat selbst niemals direkt
auf die Karosserie oder andere Metallteile im Motorraum des Fahrzeugs.

« Schlief3en Sie das Ladegerat stets direkt mit dem original Anschlusskabel und den original
Krokodilklemmen an der Spannungsquelle an! Beim Betrieb an einer Autobatterie, miissen
der Motor abgestellt und die Zindung des Fahrzeugs abgeschaltet sein. Die Autobatterie
darf wahrend des Betriebs des Ladegerates nicht gleichzeitig aufgeladen werden!

+ Uberpriifen Sie nach jedem Ladevorgang, ob die eingeladene Menge in etwa lhrer erwar-
teten Menge entspricht. So lassen sich Friihabschaltungen und defekte Zellen friihzeitig
erkennen.

» Schitzen Sie das Ladegerat vor Feuchtigkeit, Schmutz, Vibrationen und mechanischer
Krafteinwirkung! Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung.

J
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» Das Ladegerat verfiigt am Gehause Uber zahlreiche Schlitze. Diese dienen zur Kiihlung
der elektronischen Komponenten. Diese Schlitze niemals abdecken oder gar verschlieRen!
Das Ladegerat so aufstellen, dass die Luft ungehindert zirkulieren kann.

» Akkus niemals gewaltsam 6ffnen oder ins Feuer werfen!

* Folgende Zellen diirfen NICHT mit diesem Ladegerat geladen werden:
> NiCd- & NiMH-Akkus mit mehr als 15 Zellen
> LiPo-Akkus mit mehr als 6 Zellen
> Trockenbatterien - Explosionsgefahr!
> Akkutypen, die andere Ladeverfahren erfordern als NiCd-, NiMH-,
LiPo/LiFe/Lilo- und Blei-Akkus
> Akkupacks, die aus unterschiedlichen Zellentypen bestehen
> Defekte oder beschadigte Akkus

* Priifen Sie vor jedem(!) Ladevorgang, ob Sie das korrekte Ladeprogramm fir Ihren Akku-
typ gewahlt haben! Priifen Sie auRerdem, ob Sie alle Parameter wie Ladestrom, Zellenzahl
und Abschaltspannung korrekt eingestellt haben!

3. Hinweise zum Laden von Akkus

» Beim Aufladen von Akkus, wird den Zellen eine bestimmte Menge Strom zugefihrt. Die
Lademenge errechnet sich aus Ladestrom x Ladezeit. Beachten Sie unbedingt die Angaben
des jeweiligen Akku-Herstellers fir den maximal zulassigen Ladestrom lhres Akkus.

» Der Normalladestrom fir Akkus betragt in der Regel 1/10 der Nennkapazitat. So liegt der
Normalladestrom fur einen Akku mit einer Kapazitat von 2.400 mAh bei 240 mA. Dieser
Normalladestrom darf nur bei Zellen Uberschritten werden, die vom Hersteller ausdriicklich
als schnellladefahig bezeichnet werden!

» Wenn Sie neue Zellen einsetzen, beriicksichtigen Sie, dass diese mehrere Lade- & Entla-
dezyklen bendtigen, bis sie ihre volle Spannungslage und Kapazitat erreichen.

* Bei tiefentladenen Akkus kann es zur vorzeitigen Abschaltung der Ladeautomatik kom-
men. In diesem Fall missen die Zellen ebenfalls mehrmals geladen und entladen werden.
Bringt dies keine Besserung, missen die Zellen fachgerecht entsorgt werden.

» Sollte der Akku wahrend des Ladevorgangs extrem hei® werden, kann dies auf defekte
Zellen hinweisen. In diesem Fall missen die Zellen fachgerecht entsorgt werden.

 Achten Sie stets auf sicheren Kontakt aller Steckverbindungen der Ladeanordnung. Kurz-
zeitige Wackelkontakte konnen einen Neustart des Ladevorgangs auslosen.

 Die haufigste Ursache fiir fehlerhafte Abschaltungen des Ladevorgangs sind unbrauch-
bare Ladekabel. Durch Steckerverbindungen mit hohen Ubergangswiderstéanden kann es
zu fehlerhaften Abschaltungen des Ladevorgangs kommen, da das Gerat nicht zwischen
Akkuinnenwiderstand, Kabelwiderstand oder Steckverbindungswiderstand unterscheiden
kann. Verwenden Sie stets ein Ladekabel mit ausreichendem Querschnitt und hochwertigen

- J
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Gold-Kontakt-Anschlusssteckern! Die Lange des Ladekabels sollte 500 mm nicht Uberschrei-
ten!

3.1 Hinweise zum Laden von Senderakkus liber die eingebaute Ladebuchse

» Sender-Ladebuchsen sind oftmals mit einer Diode als Ruckstromsicherung ausgestattet.
Dies verhindert eine Beschadigung der Sender-Elektronik im Falle eines Kurzschlusses
der Ladebuchse mit den blanken Enden des Ladekabels. In diesem Fall muss die Diode im
Sender Uberbriickt werden, da das Ladegerat den Akku ansonsten nicht erkennt. Beachten
Sie unbedingt die Angaben des Sender-Herstellers, wie die Uberbriickung in Ihrem Sender
durchgeflihrt werden muss.

« Uberschreiten Sie niemals den fiir den Sender maximal zuldssigen Ladestrom! Dies kann zu
Beschadigungen der Sender-Elektronik fiihren.

» Wir empfehlen prinzipiell, den Senderakku wahrend des Ladevorgangs aus dem Batterie-
fach herauszunehmen, um einen Warmestau oder die ibermaRige Erhitzung des Senders zu
vermeiden. Der Sender muss wahrend des gesamten Ladevorgangs ausgeschaltet bleiben.
Schalten Sie den Sender wahrend des Ladevorgangs niemals ein! Die Elektronik des Sen-
ders kénnte durch Uberspannung zerstért werden!

 Flhren Sie keine Entlade- oder Pflege-Programme (iber die Ladebuchse aus. Die Sender-
Ladebuchse ist fir derartige Vorgange nicht ausgelegt!

Haftungsausschluss

» Da wir weder die Einhaltung der Montage- und Betriebsanleitung in Zusammenhang mit
dem Gerat, noch die Bedienung und Methoden bei Installation, Betrieb, Verwendung und
Wartung des Gerates nebst zugehoriger Elektronik iberwachen kénnen, iibernehmen wir kei-
nerlei Haftung fur Verluste, Schaden oder Kosten, die sich aus der fehlerhaften Verwendung
und dem Betrieb ergeben oder in irgendeiner Weise damit zusammenhangen.

» Soweit vom Gesetzgeber nicht anders vorgeschrieben, ist unsere Verpflichtung zur Leistung
von Schadenersatz - gleich aus welchem Rechtsgrund - auf den Rechnungswert der an dem
schadenstiftenden Ereignis unmittelbar beteiligten Warenmenge begrenzt. Dies gilt nicht, so-
fern wir nach zwingenden gesetzlichen Vorschriften wegen Vorsatz oder grober Fahrlassig-
keit unbeschrankt haften.

N J
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4. Die Bedienelemente

Beleuchtetes LC-Display,
16 Zeichen, 2 Zeilen

Eingangs-
spannung
11-18V=

Temperatur-
Sensor

Ladeausgang
4mm Buchsen

« Scroll-Button fiir das Menii
« Stop des Ladevorgangs

Balancer-
Anschluss

* Veréandern der Werte
« Status der einzelnen Zellen
wahrend des Balancer-Ladevorgangs

Hinweis: Zur besseren Ubersichtlichkeit werden * Ladevorgang starten oder
die Tasten und Anschliisse nur jeweils einmal in wiederaufnehmen
der Skizze beschrieben « Bestitigung eines Vorgangs

Eingangsspannung
230V~ 50/60Hz

g
4

4.1 Spannungsversorgung & Temperatur-Sensor

Der X-Treme Charger X200 kann wahlweise mit 230V~ Netzspannung oder 12V= betrieben werden. Fir den An-
schluss am Stromnetz muss das mitgelieferte Geratekabel verwendet werden. Um das Gerat an einer 12V= Span-
nungsquelle zu betreiben, muss das mitgelieferte Kabel mit den Krokodilklemmen verwendet werden.

An den dreipoligen Anschlussbuchsen kénnen Temperatur-Sensoren (nicht im Lieferumfang enthalten) angeschlos-
sen werden.

- J
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5.1 Das Hauptmenii
Nach dem Anschluss des Ladegerates befinden Sie sich im Hauptmeni. Durch wiederhol-
tes Dricken der Taste BATT. TYPE konnen Sie die einzelnen Menlpunkte im Hauptmeni
anwahlen. Um einen Menlpunkt auszuwahlen wird die START/ENTER Taste gedriickt.

5. Die Software des Ladegerates (gilt fur alle Ladeausgéange)

Start
Program Select |Enter . INC » INC » LiXX
Lithium Battery LiXX Charge LiXX Balance Fast Charge
<« DEC <«DEC
INC » | «DEC
AKKUTYP
SToP LiXX INC » LiXX
Discharge <DEC Storage
Start
Program Select |Enter NiMH Charge | INC » NiMH INC » NiMH
NiMH Battery ‘Aut/Man’ Discharge Cycle
<« DEC <«DEC
AKKUTYP
sTOP
Start
Program Select |Enter NiCd Charge INC » NiCd INC » NiCd
NiCd Battery ‘Aut/Man’ Discharge Cycle
<«DEC <«DEC
AKKUTYP
STOP
P Sel Start INC » Pb
rogram Select |Enter
Pb Battery PbCharge Discharge
<« DEC
AKKUTYP
sTOP
Start
Enter
Program Select
AKKUTYP
STOP
Start
Program Select |Enter Input Power Low
Load Data LoadData Cut-off
INC » | «DEC
INC » . INC »
Safety Timer Capacity || KeyBeep
AKKUTYP <DEC ut-o <DEC uzzer
sTOP
Chg>Dchg INC > Temp Cut-off | INC »  NiCd D.Peak
Waster Time USB Enable Sensitivity
<«DEC <«DEC
INC » | «DEC
UserS Ente: INC » INC NiCd D.Peak
serSet Enter : LiPo/Lilo/LiFe > i .Pea
Program LiXXV.Type ChkTime Sensitivity
<«DEC <«DEC

5.2 USER SET PROGRAM
In diesem Menlpunkt kdnnen zahlreiche Parameter eingestellt werden. Wahlen Sie aus
dem Hauptmeni das USER SET PROGRAM mit der START/ENTER Taste aus. Innerhalb
des USER SET PROGRAM kénnen Sie mit den Tasten DEC und INC zwischen den einzel-
nen Parametern wahlen. Falls Sie einen Parameter andern wollen, driicken Sie die START/
ENTER Taste und verandern den gewilinschten Wert mit den Tasten DEC und INC. Zum
Speichern des Wertes wird die START/ENTER Taste erneut gedriickt. Um aus dem USER
SET PROGRAM wieder in das Hauptmeni zuriickzugelangen wird die BATT. TYPE Taste
gedruickt.

J
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Der X200 Charger kann LiPo-, Lilo- & LiFe-Akkus laden. In diesem Menii-
punkt wird der gewiinschte Lithium-Akkutyp gewahlt. Dabei kénnen fol-
gende Lithium-Akkutypen gewahlt werden: LiPo = 3,7V; LiFe = 3,3V; Lilo
= 3,6V. Wenn der falsche Akkutyp gewahlt wird, kann es zur irreparablen
Beschadigung lhres Lithium-Akkus kommen! Es besteht Explosionsgefahr!

Der Lader ermittelt nach dem Anschluss des Lithium-Akkus nach einer ge-
wissen Zeit die Zellenzahl automatisch. Das Ergebnis wird mit der von Ih-
nen manuell eingestellte Zellenzahl verglichen. In diesem Menupunkt wird
festgelegt, nach welcher Zeit diese Uberpriifung stattfindet. Im Normalfall
kann bereits nach 15 Sekunden diese Uberpriifung erfolgreich durchgefiihrt
werden. Tiefentladene Akkus bendtigen jedoch einen hoheren Zeitwert, da
die Zellen nach 15 Sekunden noch nicht wieder ihre Nominalspannung er-
reicht haben.

Fir NiMH- und NiCd-Akkus kann die Abschaltempfindlichkeit fiir die Delta-
Peak-Erkennung eingestellt werden. Es kénnen Werte von 5-20mV ein-
gestellt werden. Je hoher der Wert fiir die Abschaltempfindlichekit, desto
spater erfolgt die Abschaltung und desto héher die Gefahr einer Uberladung
und Uberhitzung des Akkus. Wird der Wert zu niedrig gewéhlt, kann es vor-
kommen, dass der Lader zu friih abschaltet. Wir empfehlen folgende Stan-
dardwerte: NiCd = 12mV; NiMH = 7mV.

Auf der linken Seite befindet sich eine drei polige Anschlussbuchse. Hier
kann ein Temperatur-Sensor angeschlossen werden. Der Temperatur-Sen-
sor ist als Zubehor erhaltlich. Der Temperatur-Sensor wird auf der Au3en-
seite des Akkus angebracht und im Meni wird die gewlinschte Maximal-
Temperatur eingegeben. Wird dieser Temperaturwert erreicht, wird der
Ladevorgang beendet.

Das Ladegerat verfligt ber sogenannte Cycle-Programme mit denen ein
Akku mehrmals geladen und entladen werden kann. Dabei erwarmt sich der
Akku, so dass es Sinn macht ihn abkihlen zulassen, bevor ein erneuter Zy-
klus beginnt. In diesem Meni kann die Wartezeit eingestellt werden, bevor
ein weiterer Zyklus startet.

Der Sicherheitstimer beginnt herunterzulaufen, sowie der Ladevorgang
gestartet wird. Mit dieser Funktion kann die maximale Ladezeit in Minuten
festgelegt werden. Falls die Ladeschlusserkennung fehlschlagt, erfolgt die
Abschaltung nach der eingestellten Zeit.

Geben Sie die maximal zuldssige Akkukapazitat ein. Nach Erreichen der
eingestellten Lademenge, erfolgt die Abschaltung des Ladevorgangs. Falls
die Ladeschlusserkennung fehlschlagt, erfolgt die Abschaltung nach dem
Erreichen der eingestellten Kapazitat.

Hier kénnen Sie wahlen, ob bei Betatigung der Taster ein Beep-Ton ertont.
Ebenso kann gewahlt werden, ob beim Ende des Lade-/Entladevorgangs
und bei Fehlern eine akustische Meldung erfolgen soll.

Wahlen Sie hier die minimale Eingangsspannung fiir das Ladegerat. Die-
se Funktion schiitzt die Autobatterie vor einer zu tiefen Entladung, um ein
Anspringen des Motors sicherzustellen. Bei Unterschreiten der Spannung
erfolgt der Abbruch des Ladevorgangs.
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5.3 Die Lade- & Entladeprogramme
Bitte vergewissern Sie sich vor jedem(!) Ladevorgang, dass Sie das korrekte Ladeprogramm
fur Ihren Akkutyp ausgewahlt haben!

5.3.1 PROGRAM SELECT LiPo(LiFe/Lilo) BATT

Dieses Programm ist ausschlieBlich fir LiPo/LiFe/Lilo-Akkus geeignet. Den Lithium-Akku-
ytp haben Sie bereits im Kapitel 5.2 USER SET PROGRAM festgelegt. Uberpriifen Sie
nochmals, ob Sie den korrekten Lithium-Akkutyp USER SET PROGRAM eingestellt haben.
Wenn diese Angabe falsch eingestellt wird, kann es zur irreparablen Beschadigung lhres
Lithium-Akkus kommen! Es besteht Explosionsgefahr! Versuchen Sie niemals(!) andere Ak-
kutypen mit diesem Programm zu laden.

Der Ladestrom hangt von der Kapazitat des Akkus ab und betragt im Normalfall 1C. Die
Ladeschlussspannung betragt im Normalfall pro Zelle: LiPo = 4,2V; LiFe = 3,6V; Lilo = 4,1V.
Der Ladestrom, die Akkuspannung und die Zellenzahl miissen SORGFALTIG eingestellt
werden, um eine Beschadigung des Lithium-Akkus zu vermeiden!

5.3.1.1 LiPo(LiFe/Lilo) CHARGE
Wahlen Sie das Programm aus dem Hauptmenu aus, indem Sie die START/ENTER Taste
driicken. Das Display sollte so aussehen (die Zahlenwerte kénnen dabei abweichen):

iFo CHARGE
LBEA 11 1UCEES

|l
[

Der linke Wert gibt den Ladestrom an. Der rechte Wert gibt die Akkuspannung und die ent-
sprechende Zellenzahl an.

2. Um die Werte zu andern, driicken Sie die START/ENTER Taste. Der Ladestrom beginnt
zu blinken. Mit den Tasten DEC und INC kann der Ladestrom variiert werden. Um den Wert
zu speichern, muss die START/ENTER Taste gedrtickt werden.

3. Nachdem alle Werte eingestellt sind, muss die START/ENTER Taste gedriickt und ge-
halten werden, um den Ladevorgang zu starten. Das Display wird nun folgende Meldung
anzeigen (die Zahlenwerte kénnen dabei abweichen):

FH: Z25ER S 35ER
COMF IRMCENTER

S = Manuell gewabhlte Zellenzahl R = Automatisch ermittelte Zellenzahl

4. Falls die Werte voneinander abweichen, die BATT. TYPE Taste drlicken, um in das vorhe-
rige MenU zurlickzukehren. Sind die beiden Werte identisch, muss die START/ENTER Taste
gedruckt und gehalten werden, um den Ladevorgang zu starten.

N J
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5. Wenn der Ladevorgang begonnen hat, werden die folgenden Informationen im Display
angezeigt:

Zellenzahl Ladestrom Akkuspannung

Ladezeit Lademenge

6. Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, ertdnt ein akustisches Signal. Ein vorzeitiges
Abbrechen des Ladevorgangs, kann durch Driicken der BATT. TYPE Taste erreicht werden.

5.3.1.2 LiPo(LiFe/Lilo) BALANCE
Dieses Programm ist ausschlief3lich fiir das Balancer-Laden von Lithium-Akkus geeignet.
Versuchen Sie niemals andere Akkutypen mit diesem Programm zu laden.

Mit diesem Programm kodnnen die einzelnen Zellen eines Lithium-Akkupacks wahrend des
Ladevorgangs balanciert werden. Hierzu muss das Akkupack Uber einen sogenannten Ba-
lancer-Anschluss verfiigen.

Bei diesem Ladeprogramm wird die Spannung jeder einzelnen Zelle Gberwacht und durch
den jeweiligen Ladestrom angepasst.

1. Wahlen Sie das LiPo(LiFe/Lilo) BALANCE Programm aus, indem Sie die START/ENTER
Taste dricken. Das Display sollte so aussehen (die Zahlenwerte konnen dabei abwei-
chen):

LiFo BALANCE
2.8 11,1350

Der linke Wert gibt den Ladestrom an. Der rechte Wert gibt die Akkuspannung und die ent-
sprechende Zellenzahl an.

2. Um die Werte zu andern, driicken Sie die START/ENTER Taste. Der Ladestrom beginnt
zu blinken. Mit den Tasten DEC und INC kann der Ladestrom variiert werden. Um den Wert
zu speichern, muss die START/ENTER Taste gedrtickt werden.

HINWEIS

SchlieRen Sie den Balancer-Adapter an dem entsprechenden Port am Ladegerat an und
stecken Sie den Akkus in die entsprechende Buchse des Balancer-Adapters. Achten Sie
bei Verwendung eines Adapters unbedingt auf die korrekte Polung! Andernfalls kdnnen das
Ladegerat und / oder der Akku irreparabel zerstort werden!

N
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Beim Ladebetreib mit Balancer,
muss(!) der Akku am Ladeausgang
und am Balancer-Port angeschlossen
sein (siehe Abbildung)!

3. Nachdem alle Werte eingestellt sind, muss die START/ENTER Taste gedriickt und ge-
halten werden, um den Ladevorgang zu starten. Das Display wird nun folgende Meldung
anzeigen (die Zahlenwerte kénnen dabei abweichen):

F: =25ER S50 35ER
COMF TRMCENTER

S = Manuell gewabhlte Zellenzahl R = Automatisch ermittelte Zellenzahl

4. Falls die Werte voneinander abweichen, die BATT. TYPE Taste driicken, um in das vorhe-
rige MenU zurlickzukehren. Sind die beiden Werte identisch, muss die START/ENTER Taste
gedrickt werden, um den Ladevorgang zu starten.

5. Wenn der Ladevorgang begonnen hat, werden die folgenden Informationen im Display
angezeigt:

Zellenzahl Ladestrom Akkuspannung
1

Ligs 1.9H 17
Bl BrE Y
i

Ladezeit

6. Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, ertdnt ein akustisches Signal. Ein vorzeitiges
Abbrechen des Ladevorgangs, kann durch Driicken der BATT. TYPE Taste erreicht werden.

Wahrend dieses Vorgangs kann die Spannung der einzelnen Zellen angezeigt werden.
Durch Dricken der Taste INC wahrend des Vorgangs, kénnen die einzelnen Zellen beo-
bachtet werden. Das Display sollte so aussehen (die Zahlenwerte kénnen dabei abwei-
chen):

J
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5.3.1.3 LiPo(LiFe/Lilo) FAST CHG

Dieses Programm verkurzt die Ladezeit, indem der Ladestrom gegen Ende des Ladevor-
gangs auf einem hoheren Niveau gehalten wird. Die eingeladene Kapazitat wird dadurch
etwas geringer ausfallen, die Ladezeit verkirzt sich jedoch spirbar. Wahlen Sie das Pro-
gramm aus dem Hauptmenu aus, indem Sie die START/ENTER Taste drucken. Das Display
sollte so aussehen (die Zahlenwerte kdnnen dabei abweichen):

FAST CHS

LiFo
2. BA 11, 100350

Der linke Wert gibt den Ladestrom an. Der rechte Wert gibt die Akkuspannung und die ent-
sprechende Zellenzahl an.

2. Um die Werte zu andern, driicken Sie die START/ENTER Taste. Der Ladestrom beginnt
zu blinken. Mit den Tasten DEC und INC kann der Ladestrom variiert werden. Um den Wert
zu speichern, muss die START/ENTER Taste gedrtickt werden.

3. Nachdem alle Werte eingestellt sind, muss die START/ENTER Taste gedriickt und ge-
halten werden, um den Ladevorgang zu starten. Das Display wird nun folgende Meldung
anzeigen (die Zahlenwerte kdnnen dabei abweichen):

R: SSER 5 OOER
CONF TRHCENTER

S = Manuell gewabhlte Zellenzahl R = Automatisch ermittelte Zellenzahl

4. Falls die Werte voneinander abweichen, die BATT. TYPE Taste drlicken, um in das vorhe-
rige MenU zurlickzukehren. Sind die beiden Werte identisch, muss die START/ENTER Taste
gedrickt werden, um den Ladevorgang zu starten.

5. Wenn der Ladevorgang begonnen hat, werden die folgenden Informationen im Display
angezeigt:

Zellenzahl Ladestrom Akkuspannung
- ] L
. I'.-I ol (] ’i"
Lizs 1.2/ 12,590
FRS B2 43 BBESZ
i ‘\
Ladezeit Lademenge

6. Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, ertdnt ein akustisches Signal. Ein vorzeitiges
Abbrechen des Ladevorgangs, kann durch Driicken der BATT. TYPE Taste erreicht werden.

Wahrend dieses Vorgangs kann die Spannung der einzelnen Zellen angezeigt werden, so-

- J
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fern der Akku mit dem Balancer-Anschluss des X200 verbunden ist. Durch Driicken der
Taste INC wahrend des Vorgangs, kdnnen die einzelnen Zellen beobachtet werden. Das
Display sollte so aussehen (die Zahlenwerte kénnen dabei abweichen):

=L

H

=

1
frnde. frms

[

|"-'| LR
|""| et

e
9. B

B

I__._I

i

5.3.1.4 LiPo(LiFe/Lilo) STORAGE

Sollen Lithium-Akkus langere Zeit nicht benutzt werden, kdnnen Sie mit diesem Programm
fur die Lagerung konditioniert werden. Dabei werden die einzelnen Zellen je nach Typ auf
ein bestimmtes Spannungsniveau gebracht: LiPo = 3,85V; LiFe = 3,3V; Lilo = 3,75V. Wahlen
Sie das Programm aus dem Hauptmenu aus, indem Sie die START/ENTER Taste driicken.
Das Display sollte so aussehen (die Zahlenwerte kénnen dabei abweichen):

LiFo sTORAGE
1.68A 11, 1RCEED

Der linke Wert gibt den Lade- bzw. Entladestrom an. Der rechte Wert gibt die Akkuspannung
und die entsprechende Zellenzahl an.

2. Um die Werte zu andern, driicken Sie die START/ENTER Taste. Der Lade-/Entladestrom
beginnt zu blinken. Mit den Tasten DEC und INC kann der Wert variiert werden. Um den
Wert zu speichern, muss die START/ENTER Taste gedriickt werden.

3. Nachdem alle Werte eingestellt sind, muss die START/ENTER Taste gedrtickt und gehal-
ten werden, um den Vorgang zu starten. Wenn der Storage-Vorgang begonnen hat, werden
die folgenden Informationen im Display angezeigt:

Zellenzahl Lade-/Entladestrom Akkuspannung

Ligz @, ':ﬁ 11,50
ST s WD .F:E

I
Lade-/Entladezeit Lade-/Entlademenge

4. Wenn der Vorgang abgeschlossen ist, ertont ein akustisches Signal. Ein vorzeitiges Ab-
brechen des Vorgangs, kann durch Driicken der BATT. TYPE Taste erreicht werden.

Wahrend dieses Vorgangs kann die Spannung der einzelnen Zellen angezeigt werden, so-
fern der Akku mit dem Balancer-Anschluss des X200 verbunden ist. Durch Driicken der

N J
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Taste INC wahrend des Vorgangs, kdnnen die einzelnen Zellen beobachtet werden. Das
Display sollte so aussehen (die Zahlenwerte kdnnen dabei abweichen):

5.3.1.5 LiPo(LiFe/Lilo) DISCHARGE

Mit diesem Programm konnen Lithium-Akkus entladen werden. Wahlen Sie das Programm
aus dem Hauptmenu aus, indem Sie die START/ENTER Taste driicken. Das Display sollte
so aussehen (die Zahlenwerte kdnnen dabei abweichen):

LiFo DISCHARGE
1.6R P

Der linke Wert gibt den Entladestrom an. Der rechte Wert gibt die Entladeschlussspannung
und die entsprechende Zellenzahl an.

2. Um die Werte zu andern, driicken Sie die START/ENTER Taste. Der Lade-/Entladestrom
beginnt zu blinken. Mit den Tasten DEC und INC kann der Wert variiert werden. Um den
Wert zu speichern, muss die START/ENTER Taste gedriickt werden.

3. Nachdem alle Werte eingestellt sind, muss die START/ENTER Taste gedruickt und gehal-
ten werden, um den Vorgang zu starten. Wenn der Entlade-Vorgang begonnen hat, werden
die folgenden Informationen im Display angezeigt:

Zellenzahl Entladestrom Akkuspannung
} ,/
il
Liz= 1.84 11,590
D0 B Y2 B
i \
Entladezeit Entlademenge

4. Wenn der Vorgang abgeschlossen ist, ertont ein akustisches Signal. Ein vorzeitiges Ab-
brechen des Vorgangs, kann durch Driicken der BATT. TYPE Taste erreicht werden.

Wahrend dieses Vorgangs kann die Spannung der einzelnen Zellen angezeigt werden, so-
fern der Akku mit dem Balancer-Anschluss des X200 verbunden ist. Durch Driicken der Ta-
ste DEC oder INC wahrend des Vorgangs, kdnnen die einzelnen Zellen beobachtet werden.
Das Display sollte so aussehen (die Zahlenwerte kdnnen dabei abweichen):

J
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5.3.2 PROGRAM SELECT NiMH BATT

Dieses Programm ist ausschlieBlich fir das Laden von NiMH-Akkus aus dem Bereich des
Modellsports geeignet. Versuchen Sie niemals andere Akkutypen mit diesem Programm zu
laden!

5.3.2.1 NiMH CHARGE
Dieses Programm |&adt Ihr NiMH-Akkupack mit dem von Ihnen gewahlten Ladestrom. Der
Ladestrom kann zwischen 0,1 bis 6,0A betragen.

1. Wahlen Sie das NIMH CHARGE Programm aus dem Hauptmeni aus, indem Sie die
START/ENTER Taste driicken. Das Display sollte so aussehen (die Zahlenwerte konnen
dabei abweichen):

MiMH CHARGE  Aut
CUR LIMIT  E.8A

2. Um den Wert fir den Ladestrom zu andern, driicken Sie die START/ENTER Taste. Der
Ladestrom beginnt zu blinken. Mit den Tasten DEC und INC kann der Ladestrom variiert
werden. Um den Wert zu speichern, muss die START/ENTER Taste gedriickt werden.

HINWEIS: Sie kénnen festlegen, ob das Ladegerat anhand des Innenwiderstands des Ak-
kus den Ladestrom selbst bestimmt (Lademode AUTO) oder ob der von lhnen manuell
gewahlte Ladestrom (Lademode MAN) konstant verwendet wird. Wenn Sie den Lademode
AUTO wahlen, missen Sie den maximalen Ladestrom festlegen, mit dem der Akku gela-
den werden darf. Um zwischen den beiden Lademodi zu wahlen, muss der Ladestromwert
zunachst blinken. Driicken Sie nun die Tasten DEC und INC gleichzeitig um zwischen MAN
und AUTO zu wahlen.

3. Nachdem der gewiinschte Lademode und der gewilinschte Ladestrom eingestellt sind,
muss die START/ENTER Taste gedriickt und gehalten werden, um den Ladevorgang zu
starten. Das Display wird nun folgende Meldung anzeigen (die Zahlenwerte kénnen dabei
abweichen):

Akkutyp Ladestrom Akkuspannung

HiTH ©.08m 7. Lol

j N

Ladezeit Lademenge

4. Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, ertdnt ein akustisches Signal. Ein vorzeitiges
Abbrechen des Ladevorgangs, kann durch Driicken der BATT. TYPE Taste erreicht werden.

J
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5.3.2.2 NiMH DISCHARGE
Dieses Programm entladt Ihr NiMH-Akkupack mit dem von lhnen gewahlten Entladestrom.
Der Entladestrom kann zwischen 0,1 bis 2,0A betragen (max 10W Entladeleistung).

1. Wahlen Sie das NIMH DISCHARGE Programm aus dem Hauptmen( aus, indem Sie die
START/ENTER Taste driicken. Das Display sollte so aussehen (die Zahlenwerte kénnen
dabei abweichen):

MIFMH DISCHARGE
1.6/ =l

2. Um den Wert fiir den Entladestrom zu andern, driicken Sie die START/ENTER Taste. Der
Entladestrom beginnt zu blinken. Mit den Tasten DEC und INC kann der Entladestrom va-
riiert werden. Um den Wert zu speichern, muss die START/ENTER Taste gedriickt werden.
Desweiteren muss die Entladeschlussspannung fur das Akkupack eingegeben werden. Bei
NiMH-Akkus sollten Sie im Normalfall 0,8V pro Zelle rechnen.

3. START/ENTER Taste driicken und gedriickt halten, um den Ladevorgang zu starten. Das
Display wird nun folgende Meldung anzeigen (die Zahlenwerte kdnnen dabei abweichen):

Akkutyp Entladestrom Akkuspannung

HiTH Lo 7 iU
I S P I e

i ~—
Entladezeit Entlademenge

Um wahrend des Entladevorgangs den Entladestrom zu &ndern, die START/ENTER Taste
driicken und mit den Tasten DEC und INC den Entladestrom andern. AnschlieRend die
START/ENTER Taste erneut driicken.

4. Wenn der Entladevorgang abgeschlossen ist, ertdont ein akustisches Signal. Ein vorzei-
tiges Abbrechen des Entladevorgangs, kann durch Driicken der BATT. TYPE Taste erreicht
werden.

5.3.2.3 NiMH CYCLE
Dieses Programm ladt und entladt bzw. entladt und 1adt Ihr NiMH-Akkupack. Sie kdnnen
einstellen, wie viele Zyklen durchlaufen werden sollen.

1. Wahlen Sie das NIMH CYCLE Programm aus dem Hauptmeni aus, indem Sie die
START/ENTER Taste driicken. Das Display sollte so aussehen (die Werte kdnnen dabei
abweichen):

MIMH CHCLE
DCHEHCHE =

J
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Um die Reihenfolge Laden / Entladen oder Entladen / Laden festzulegen, driicken Sie die
START/ENTER Taste und wahlen Sie den gewilinschten Modus mit den Tasten DEC und
INC. Anschlieflend die START/ENTER Taste erneut driicken. Anschlielend wird die ge-
wiinschte Anzahl der Zyklen festgelegt.

3. START/ENTER Taste driicken und gedrickt halten, um den Ladevorgang zu starten. Das
Display wird nun folgende Meldung anzeigen (die Zahlenwerte kdnnen dabei abweichen):

Akkutyp Lade-/Entladestrom Akkuspannung

MifH 1.8/ 4R
I T & S T
T N

Lade-/Entladezeit Lade-/Entlademenge

Um wahrend des Lade-/Entladevorgangs den Lade-/Entladestrom zu andern, die START/
ENTER Taste driicken und mit den Tasten DEC und INC den gewiinschten Strom einstellen.
AnschlieRend die START/ENTER Taste erneut driicken.

4. Wenn das Cycling abgeschlossen ist, ertdont ein akustisches Signal. Ein vorzeitiges Ab-
brechen des Entladevorgangs, kann durch Driicken der BATT. TYPE Taste erreicht werden.
Nach dem Vorgang kénnen mit den Tasten DEC und INC die eingeladenen und entladenen
Kapazitaten angezeigt werden.

DCHE 1 1214k
CHE 1 1H =Rk

5.3.3 PROGRAM SELECT NiCd BATT

Dieses Programm ist ausschlieBlich fir das Laden von NiCd-Akkus aus dem Bereich des
Modellsports geeignet. Versuchen Sie niemals andere Akkutypen mit diesem Programm zu
laden!

5.3.3.1 NiCd CHARGE
Dieses Programm ladt lhr NiCd-Akkupack mit dem von lhnen gewahlten Ladestrom. Der
Ladestrom kann zwischen 0,1 bis 6,0A betragen.

1. Wahlen Sie das NiCd CHARGE Programm aus dem Hauptmeni aus, indem Sie die
START/ENTER Taste driicken. Das Display sollte so aussehen (die Zahlenwerte konnen
dabei abweichen):

MiCd CHARGE At
CUR LIMIT B8R

N J
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2. Um den Wert flr den Ladestrom zu andern, driicken Sie die START/ENTER Taste. Der
Ladestrom beginnt zu blinken. Mit den Tasten DEC und INC kann der Ladestrom variiert
werden. Um den Wert zu speichern, muss die START/ENTER Taste gedriickt werden.

HINWEIS: Sie kénnen festlegen, ob das Ladegerat anhand des Innenwiderstands des Ak-
kus den Ladestrom selbst bestimmt (Lademode AUTO) oder ob der von lhnen manuell
gewahlte Ladestrom (Lademode MAN) konstant verwendet wird. Wenn Sie den Lademode
AUTO wahlen, missen Sie den maximalen Ladestrom festlegen, mit dem der Akku gela-
den werden darf. Um zwischen den beiden Lademodi zu wahlen, muss der Ladestromwert
zunachst blinken. Driicken Sie nun die Tasten DEC und INC gleichzeitig um zwischen MAN
und AUTO zu wahlen.

3. Nachdem der gewiinschte Lademode und der gewlinschte Ladestrom eingestellt sind,
muss die START/ENTER Taste gedriickt und gehalten werden, um den Ladevorgang zu
starten. Das Display wird nun folgende Meldung anzeigen (die Zahlenwerte kdnnen dabei
abweichen):

Akkutyp Ladest Akkuspannung
\ a esl rom
LRI 3OLEH
Milod =@/ 7 M
CHiz l-l'_"' R
1 Y
Ladezeit Lademenge

4. Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, ertont ein akustisches Signal. Ein vorzeitiges
Abbrechen des Ladevorgangs, kann durch Driicken der BATT. TYPE Taste erreicht werden.

5.3.3.2 NiCd DISCHARGE
Dieses Programm entladt Ihr NiCd-Akkupack mit dem von Ihnen gewahlten Entladestrom.
Der Entladestrom kann zwischen 0,1 bis 2,0A betragen (max 10W Entladeleistung).

1. Wahlen Sie das NiCd DISCHARGE Programm aus dem Hauptmeni aus, indem Sie die
START/ENTER Taste driicken. Das Display sollte so aussehen (die Zahlenwerte kénnen
dabei abweichen):

MG DIECHARGE
1.8/ 3.l

2. Um den Wert fiir den Entladestrom zu andern, driicken Sie die START/ENTER Taste. Der
Entladestrom beginnt zu blinken. Mit den Tasten DEC und INC kann der Entladestrom va-
riiert werden. Um den Wert zu speichern, muss die START/ENTER Taste gedriickt werden.
Desweiteren muss die Entladeschlussspannung fur das Akkupack eingegeben werden. Bei
NiCd-Akkus sollten Sie im Normalfall 0,8V pro Zelle rechnen.

3. START/ENTER Taste driicken und gedriickt halten, um den Ladevorgang zu starten. Das

- J
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Display wird nun folgende Meldung anzeigen (die Zahlenwerte kdnnen dabei abweichen):

Akkutyp Entladestrom Akkuspannung

Hitd 1. ﬁr—. Y
D50 @5 HS BESS5

i N

Entladezeit Entlademenge

Um wahrend des Entladevorgangs den Entladestrom zu andern, die START/ENTER Taste
driicken und mit den Tasten DEC und INC den Entladestrom &ndern. AnschlieRend die
START/ENTER Taste erneut driicken.

4. Wenn der Entladevorgang abgeschlossen ist, ertont ein akustisches Signal. Ein vorzei-
tiges Abbrechen des Entladevorgangs, kann durch Driicken der BATT. TYPE Taste erreicht
werden.

5.3.3.3 NiCd CYCLE
Dieses Programm |&dt und entladt bzw. entladt und I1adt Ihr NiCd-Akkupack. Sie kénnen
einstellen, wie viele Zyklen durchlaufen werden sollen.

1. Wahlen Sie das NiCd CYCLE Programm aus dem Hauptmeni aus, indem Sie die START/
ENTER Taste driicken. Das Display sollte so aussehen (die Werte kdnnen dabei abwei-
chen):

MiLd CYCLE
CICHECHG o

Um die Reihenfolge Laden / Entladen oder Entladen / Laden festzulegen, driicken Sie die
START/ENTER Taste und wahlen Sie den gewilinschten Modus mit den Tasten DEC und
INC. Anschlieflend die START/ENTER Taste erneut driicken. Anschlielend wird die ge-
wiinschte Anzahl der Zyklen festgelegt.

3. START/ENTER Taste driicken und gedrickt halten, um den Ladevorgang zu starten. Das
Display wird nun folgende Meldung anzeigen (die Zahlenwerte kdnnen dabei abweichen):

Akkutyp Lade-/Entladestrom Akkuspannung

i
L

Mitd 1,68 1,
I I 5 s o o K

i
Lade-/Entladezeit Lade-/Entlademenge

Um wahrend des Lade-/Entladevorgangs den Lade-/Entladestrom zu andern, die START/
ENTER Taste driicken und mit den Tasten DEC und INC den gewiinschten Strom einstellen.
Anschliened die START/ENTER Taste erneut driicken.

N
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4. Wenn das Cycling abgeschlossen ist, ertdnt ein akustisches Signal. Ein vorzeitiges Ab-
brechen des Entladevorgangs, kann durch Driicken der BATT. TYPE Taste erreicht werden.
Nach dem Vorgang kénnen mit den Tasten DEC und INC die eingeladenen und entladenen
Kapazitaten angezeigt werden.

DCHES 1 1=14mAhk
CHE 1 IH=8mAhk

5.3.4 PROGRAM SELECT Pb BATT

Dieses Programm ist ausschlieRlich fir das Laden und Entladen von Blei-Akkus mit 2V bis
20V aus dem Bereich des Modellsports geeignet. Versuchen Sie niemals andere Akkutypen
mit diesem Programm zu laden!

Blei-Akkus sollten mit 1/10 ihrer Kapazitat geladen werden. Beachten Sie hierzu unbedingt
die Ladehinweise des jeweiligen Herstellers!

5.3.4.1 Pb CHARGE

1. Wahlen Sie das Pb CHARGE Programm aus dem Hauptmenii aus, indem Sie die START/
ENTER Taste driicken. Das Display sollte so aussehen (die Zahlenwerte kdnnen dabei ab-
weichen):

b CHAFGE
YoGf 12 EUCERD

Der linke Wert gibt den Ladestrom an. Der rechte Wert gibt die nominelle Akkuspannung
an.

2. Um die Werte zu andern, driicken Sie die START/ENTER Taste. Der Ladestrom beginnt
zu blinken. Mit den Tasten DEC und INC kann der Ladestrom variiert werden. Um den Wert
zu speichern, muss die START/ENTER Taste gedrtickt werden.

3. Nachdem alle Werte eingestellt sind, muss die START/ENTER Taste gedrlickt und ge-
halten werden, um den Ladevorgang zu starten. Das Display wird nun folgende Meldung
anzeigen (die Zahlenwerte kdnnen dabei abweichen):

Akkutyp Ladestrom Akkuspannung
1
Fb-B M BR 12, 550
CHE 22 42 :
i Y
Ladezeit Lademenge

Um wahrend des Ladevorgangs den Ladestrom zu andern, die START/ENTER Taste dru-

N
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cken und mit den Tasten DEC und INC den gewlinschten Strom einstellen. AnschlieRend
die START/ENTER Taste erneut driicken.

4. Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, ertdnt ein akustisches Signal. Ein vorzeitiges
Abbrechen des Ladevorgangs, kann durch Driicken der BATT. TYPE Taste erreicht werden.

5.3.4.2 Pb DISCHARGE

1. Wahlen Sie das PB DISCHARGE Programm aus dem Hauptmeni aus, indem Sie die
START/ENTER Taste driicken. Das Display sollte so aussehen (die Zahlenwerte konnen
dabei abweichen):

Pl DISCHARGE
1.GA 12 BUCERD

Der linke Wert gibt den Entladestrom an. Der rechte Wert gibt die nominelle Akkuspannung
an.

2. Um die Werte zu andern, dricken Sie die START/ENTER Taste. Der Entladestrom be-
ginnt zu blinken. Mit den Tasten DEC und INC kann der Entladestrom variiert werden. Um
den Wert zu speichern, muss die START/ENTER Taste gedrtickt werden.

3. Nachdem alle Werte eingestellt sind, muss die START/ENTER Taste gedriickt und ge-
halten werden, um den Entladevorgang zu starten. Das Display wird nun folgende Meldung
anzeigen (die Zahlenwerte kénnen dabei abweichen):

Akkutyp Entladestrom Akkuspannung
I - -
P-E 1.8/ 12 .53
I I R R E S
=
I N
Entladezeit Entlademenge

Um wahrend des Entladevorgangs den Entladestrom zu andern, die START/ENTER Taste
driicken und mit den Tasten DEC und INC den gewlinschten Strom einstellen. Anschliel3end
die START/ENTER Taste erneut driicken.

4. Wenn der Entladevorgang abgeschlossen ist, ertont ein akustisches Signal. Ein vorzei-
tiges Abbrechen des Entladevorgangs, kann durch Driicken der BATT. TYPE Taste erreicht
werden.

5.4 PROGRAM SELECT SAVE DATA

Um |Ihnen das Laden lhrer unterschiedlichen Akkus in der Praxis zu erleichtern, kdnnen Sie
die Ladeparameter von funf Akkus im Ladegerat speichern. Vor dem Ladevorgang eines
Akkus werden die Parameter einfach aus dem Speicher aufgerufen - Sie ersparen sich so
das aufwendige, erneute Einstellen aller Parameter.

J
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1. Wahlen Sie das SAVE DATA Programm aus dem Hauptmenu aus, indem Sie die START/
ENTER Taste driicken. Das Display sollte so aussehen (die Zahlenwerte kdnnen dabei ab-
weichen):

=ALE [E11 MitH
14. 4. SRk

2. Wahlen Sie den gewlinschten Speicherplatz (01 bis 05) und geben Sie Daten fur Akkutyp,
Nominalspannung des Akkus und die Akkukapazitat ein. Schliefen Sie den Akku an die La-
debuchse an und dricken Sie die START/ENTER Taste und halten Sie sie gedruckt.

MilH CHARGE At
CUR LIMIT 5687

3. Geben Sie den gewiinschten Ladestrom ein und wahlen Sie den Mode fiir den Ladestrom
(AUTO oder MAN). Speichern Sie die Werte ab.

MilH DISCHARGE #=
1.68M ==

4. Dricken Sie die INC Taste und geben Sie den Entladestrom sowie die Entladeschluss-
spannung ein. Speichern Sie die Werte ab.

MifH CYCLE ¥
CCHGEZACHE =

5. Dricken Sie die INC Taste und wahlen Sie den gewtlinschten Cycle-Mode (Laden — Ent-
laden oder Entladen — Laden) sowie die gewiinschte Anzahl der Zyklen. Speichern Sie die
Werte ab.

Soue |

6. Driicken Sie die START/ENTER Taste und halten Sie sie gedrickt. Die Daten werden nun
auf dem gewahlten Speicherplatz gespeichert.

5.5 PROGRAM SELECT LOAD DATA
Um die Parameter fur einen zuvor abgespeicherten Akku aufzurufen gehen Sie wie folgt
vor:

1. Wahlen Sie das LOAD DATA Programm aus dem Hauptmenii aus, indem Sie die START/
ENTER Taste driicken. Das Display sollte so aussehen (die Zahlenwerte kbnnen dabei ab-
weichen):

- J
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LoAD [811  MilH
14. 4. ZEAEEME

2. Wahlen Sie den gewlinschten Speicherplatz (01 bis 05) und driicken Sie die START/
ENTER Taste und halten Sie sie gedrickt.

Lot

3. Die Daten werden nun aus dem gewahlten Speicherplatz geladen.

5.6 Zusatzliche Informationen im Display

Wahrend des Lade- / Entladevorgangs kénnen Sie zahlreiche Daten bzw. Parameter im
Display anzeigen bzw. abrufen. Durch wiederholtes Driicken der DEC Taste konnen die Be-
nutzereinstellungen betrachtet werden. Durch Driicken der INC Taste kdnnen bei Lithium-
Akkus mit Balancer-Anschluss die einzelnen Zellenspannungen betrachtet werden.

HilMH Sersitivity Anzeige der Delta-Peak-Empfindlichkeit (Nickel-
O Peck Defoult Akkus)

Ercd Lol toos

12 B EE

Anzeige der Abschaltspannung (Lithium-Akkus)

Copoci by Cut-0FF

- el Anzeige der maximal zulassigen Ladungsmenge
Oy EEEAEE

Sofety Tirer

oy ——— Anzeige des Sicherheitstimers
Ci ZEEE i

Terp Select
Terp Cut-08+ SEC

Status-Anzeige der Temperatur-Einstellung

E-t . Terp = Anzeige der aktuellen Temperatur, falls ein Tempe-
ratur-Sensor angeschlossen ist.

N J
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IM Pover Lol 'l:l:.l';.lE' Anzeige der momentanen Eingangsspannung am
1% B Ladegerat
L - e Anzeige der Spannung der einzelnen Zellen bei
l:l ’ 1 __I __I ' IIE' I:l ' IE‘E‘ Lithium-Akkus (nur bei Akkus mit Balancer-An-
BB BLBERT B schluss méglich!)
6. Fehlermeldungen
Das Ladegerat verfiigt tGiber eine Reihe von Sicherheitsfunktionen, um einen stérungsfreien
und sicheren Betrieb zu gewahrleisten. Im Falle einer Fehlfunktion wird, wird diese als Feh-
lermeldung im Display angezeigt. Gleichzeitig ertdnt ein akustisches Signal, um auf den
Fehler aufmerksam zu machen.
FEUERSE POLARTTY Der zu ladende Akku ist verpolt am Ladegerat an-
geschlossen
COMHMECTION BREAEK Die Verbindung zu dem zu ladenden Akku ist unter-
brochen worden
SHORT ERF Der Ausgang des Ladegeréts wurde kurzgeschlos-
sen
I”F'UT |._.|EIL_ EFIF'} Die Eingangsspannung am Ladegerat hat das ein-
gestellte Minimum unterschritten
Lo SELECT EFRF Die Spannung des zu ladenden LiPo-Akkus wurde
fehlerhaft eingestellt
e - - Es ist ein interner Fehler im Ladegerat aufgetreten.
EREAE DOHN Tritt dieser Fehler haufiger auf, muss das Gerét in
den Service eingeschickt werden.
EATTERY CHECE Die Akkuspannung des zu ladenden Akkus hat die
LOH  UOLTARE zulassige Minimalspannung unterschritten
N )
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BATTERY CHECE Die Akkuspannung des zu ladenden Akkus hat die
HIGH UOLTAGE zuldssige Maximalspannung tberschritten
1t Tl | o Die Akkuspannung einer LiPo-Zelle des zu la-
E'HTTE i UL';I]':“‘:'E denden Akkupacks hat die zulassige Minimalspan-
CELL LOH LIOL nung unterschritten
BATTERY UOLTAGE Die Akkuspannung einer LiPo-Zelle des zu la-
. -1 RO . -

denden Akkupacks hat die zulassige Maximal-

CELL  HIGH UL spannung Uberschritten

BATTERY UOLERR Fehlerhafte oder schlechte Verbindung erkannt.
CELL COMMHECT Prifen Sie die Kontakte des Ladekabels!
TEHF COUER EFF Die Temperatur des Ladegerates ist zu hoch. Las-

sen Sie das Gerat ausreichend abkuhlen.

=5 ™ " Der Prozessor kann den Lade- / Entladestrom
COMNTROL FRILURE nicht regeln. Tritt dieser Fehler haufiger auf, muss
das Gerat in den Service eingeschickt werden.

7. Hinweise zum Umgang mit Akkus

» Das Laden von Einzelzellen stellt die Delta-Peak-Abschaltung des Ladegerates vor eine
schwierige Aufgabe. Je nach Zellentyp ist der Spannungsabfall hier besonders gering, so
dass die Erkennung méglicherweise nicht zum korrekten Zeitpunkt erfolgt. Uberwachen Sie
derartige Ladevorgange und machen Sie mehrfache Probeladungen um sicherzustellen,
dass lhr Zellentyp mit dem Gerat funktioniert.

+ Uberladungen und Tiefentladungen von Akkus filhren zur Zerstérung der Zelle. Im Extrem-
falle kann es zu Feuer, Rauchentwicklung oder Explosion fiihren!

* Warme Zellen sind leistungsfahiger als kalte Akkus. Daher macht es im Winter Sinn, die
Zellen erst unmittelbar vor dem Einsatz zu laden, um die maximale Leistungsabgabe zu
erzielen.

* Akku vor dem erneuten Laden stets ausreichend abkiihlen lassen!
» Akku niemals verpolen oder kurzschlief3en! Andernfalls laufen anormale chemische Reak-

tionen ab, die den Akku zerstéren und sogar zu Feuer, Rauchentwicklung oder Explosion
fihren konnen.

N J
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» Keine Weiterverwendung von beschadigten Zellen! Kennzeichen beschadigter Zellen sind:
Verformung, beschadigte Folie, Geruch oder Auslauf von Elektrolyten.

* Akku nicht ins Feuer werfen!

» Akku nicht in Flussigkeiten jeglicher Art eintauchen bzw. jeglichen Kontakt mit Flussig-
keiten vermeiden.

* Akku aufRerhalb der Reichweite von Kindern lagern.

* Akku nicht gewaltsam o6ffnen! Gefahr von Feuer, Rauch und Explosion sowie Verat-
zungen.

« Jeglichen Kontakt mit Elektrolyt vermeiden. Sofern doch Kontakt aufgetreten sein sollte,
sofort mit Wasser abspllen und einen Arzt konsultieren.

* Bei langerer Nichtbenutzung des Modells den Akku stets entnehmen und vor Inbetriebnah-
me rechtzeitig aufladen.

» Lagerung nur auf einer hitzebestandigen, nicht brennbaren und nicht leitenden Unterla-
ge.

» Akkus sind Sondermull und miissen fachgerecht in dafiir vorgesehenen Recycling-Behal-
tern entsorgt werden!

7.1 Spezielle Hinweise zum Umgang mit LiPo-Akkus

* LiPo-Akkus nicht unter 2,5 V pro Zelle entladen, andernfalls wird die Zelle dauerhaft ge-
schadigt!

» Gehausefolie vor Beschadigung durch scharfe Gegenstande schiitzen.
» Beschadigungen der Folie machen den Akku unbrauchbar

» Akku verformsicher in das Modell einbauen. Auch im Falle eines Absturzes oder Crashs
muss der Akku geschiitzt sein.

» Temperaturen Uber 70°C kénnen das Gehause beschadigen, so dass Elektrolyt austreten
kann. In diesem Fall ist der Akku unbrauchbar und muss entsorgt werden.

- J
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8. Garantiebedingungen

§ 1 Garantieerkldrung

(1) Wir ibernehmen die Garantie, dass bei den Modellen und
Bauteilen der Firma Hype wahrend der Garantiefrist (§ 4) keine
Fabrikations- oder Materialméngel zu Tage treten.

(2) Diese Garantie gilt nur gegeniiber Kunden, die ein Modell oder
Bauteil der Firma Hype bei einem autorisierten Fachhandler in
der Bundesrepublik Deutschland gekauft haben. Die Garantie ist
nicht tbertragbar.

§ 2 Ausschluss der Garantie

(1) Keine Garantie besteht auf Verschleilteile wie Reifen, Felgen,
Lager, Gliihkerzen, Kupplungen, Lackierungen etc.

(2) Die Garantie ist ferner ausgeschlossen, wenn

- unzulassiges Zubehor verwandt worden ist oder Tuning- oder
Anbauteile, die nicht aus dem Hype-Lieferprogramm stammen
oder nicht von der Firma Hype ausdriicklich als zuléssiges Zubehor
deklariert worden sind. Es obliegt dem Kaufer, sich bei seinem
Hype-Fachhéandler diesbeziglich zu informieren.

- dritte Personen, welche nicht von der Firma Hype zu Service-
Leistungen autorisiert wurden, Reparaturversuche oder sonstige
Eingriffe in den Gegenstand vorgenommen haben,

- die Bauanleitung oder Bedienungsanleitung missachtet, das Modell
baulich verandert oder zweckentfremdet wurde oder

- der Fehler auf lokale Verhéltnisse des Kunden zuriickzufiihren
ist.

§ 3 Hinweis auf gesetzliche Rechte

(1) Diese Garantie wird von uns freiwillig und ohne gesetzliche
Verpflichtung ibernommen.

(2) Wir weisen Sie darauf hin, dass Ihnen auch gesetzliche Rechte
zustehen, wenn die von Ihnen gekaufte Sache bei Ubergabe an
Sie mangelhaft ist. Diese gesetzlichen Mangelrechte richten sich
ausschlieBlich gegen Ihren Verkaufer, d.h. lhren autorisierten Hype-
Fachhandler. Nach dem Gesetz kénnen Sie von Ihrem Verkaufer
in erster Linie entweder die Reparatur der mangelhaften oder die
Lieferung einer neuen Sache verlangen. Hierfir kdnnen Sie dem
Verkéaufer eine angemessene Frist setzen. Kommt der Verkaufer
lhrem Verlangen nicht nach, kénnen Sie nach Ablauf der Frist
den Vertrag riickabwickeln, d.h. die Sache zuriickgeben und den
Kaufpreis herausverlangen, oder eine angemessene Herabsetzung
des Kaufpreises verlangen. Méglicherweise stehen lhnen auch
Schadensersatzanspriiche zu, insbesondere, wenn der Verkaufer
den Mangel kannte oder infolge von Fahrlassigkeit nicht kannte.

(3) Die gegen die Firma Hype bestehenden Rechte aus dieser
Garantie bestehen zusatzlich zu lhren gesetzlichen Rechten und
schranken diese Rechte in keiner Weise ein.

§ 4 Dauer der Garantie

(1) Die Garantiefrist betragt zwei Jahre und beginnt mit dem Tag des
Kaufes bei Ihrem autorisierten Hype-Fachhandler.

(2) Von uns erbrachte Garantieleistungen fiihren nicht zu einem
Neubeginn oder einer Verlangerung der Garantiefrist.

§ 5 Rechte aus der Garantie

(1) Liegt ein Garantiefall vor, werden wir die defekten Teile nach
unserer Wahl austauschen oder reparieren. Austauschteile gehen
in das Eigentum der Firma Hype Uber.

(2) Die Garantieleistungen werden von der Firma Hype
Serviceabteilung vorgenommen.

(3) Die Material- und Arbeitskosten tragen wir. Falls das Gerat zum
Zwecke der Prifung und Reparatur transportiert wird, geschieht
dies auf Ihre Gefahr und lhre Kosten.

(4) Weitergehende Anspriiche gegen uns, insbesondere auf
Riickabwicklung des Vertrags, Herabsetzung des Kaufpreises oder
Schadensersatz, bestehen aus dieser Garantie nicht.

§ 6 Geltendmachung der Garantie

(1) Garantieanspriiche sind unverziglich nach Feststellung
eines Material- oder Herstellungsfehlers bei einem autorisierten
Hype-Fachhandler oder bei der Firma Hype, Serviceabteilung,
Nikolaus-Otto-StraRe 4, 24568 Kaltenkirchen, geltend zu machen.
Fur Defekte, die auf eine verzogerte Geltendmachung der Garantie
zurlickzufiihren sind, iibernehmen wir keine Garantie.

(2) Zur Geltendmachung der Garantie ist die Vorlage eines
Garantiebelegs und des beanstandeten Modells oder Bauteils
erforderlich. Als Garantiebeleg gilt der Servicebegleitschein sowie
auch der Verkaufsbeleg, wenn auf dem Verkaufsbeleg der Modelltyp
mit der Bestellnummer vom autorisierten Hype-Fachhandler
vermerkt ist und der Verkaufsbeleg mit Stempel, Datum und
Unterschrift des Fachhandlers gegengezeichnet ist.

(3) Modelle bzw. Teile sind in gereinigtem Zustand einzusenden (z.B.
auch Benzintank vollig entleeren). Wir behalten uns vor, ungereinigte
Teile auf Ihre Kosten zurlickzusenden.

(4) Stellt sich nach einer Priifung des beanstandeten Modells oder
Bauteils heraus, dass kein Garantiefall vorlag, sind wir berechtigt,
den geleisteten Arbeitsaufwand nach unseren allgemeinen
Stundensatzen, mindestens jedoch eine Aufwandspauschale in
Hohe von € 8.50, zu berechnen.

Stand: 2012
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Konformititserkldrung gemifl Richtlinie 2006/95/EG, 2011/65/EG und 2004/108/EG
Declaration of Conformity in accordance with the Directive 2006/95/EC, 2011/65/EC and 2004/108/EC

Hiermit wird erkldrt, dass das Produkt: X-TREME CHARGER X200 QUATTRO
I hereby declare that the product:

Type (Bezeichnung des Produkts, Typ): Ladegeraet#X-Treme Charger X200 Quattro
Type (Name of product, Type): Best.-Nr. 082-6320

Verwendungszweck: RC Modellbau
Intended purpose:

Bei bestimmungsgeméfBer Verwendung den grundlegenden Anforderungen

der Richtlinie 2006/95/EG, 2011/65/EG und 2004/108/EG entspricht.

Complies with the essential requirements of the Directive 2006/95/EC, 2011/65/EC and 2004/108/EC, when used
for its intended purpose.

Angewendete Normen: EN 55014-1:2006+A1:2009; EN 55014-2:1997+A2:2008
Standards applied: EN 61000-3-2:2006+A2:2009; EN 61000-3-3:2008
EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010

Hersteller / Verantwortliche Person
Manufacturer / Responsible Person

KYOSHO Deutschland GmbH, Nikolaus-Otto-Strafie 4, D-24568 Kaltenkirchen, Germany

Bernd Mdbus
Geschiftsfiihrer / President

Kaltenkirchen, den 05. Mérz 2013
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Fiir Ihre Notizen
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Das breite Sortiment im Modellsport

Ferngesteuerte RC-Modelle
Brushless-Motoren
Brushless-Regler
RC-Elektronik
Akkus
Ladegerate

Zubehor
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